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EINLEITUNG




Ein der grundlegenden Elemente der Organisierung von Tierzucht
ist das Entdecken des Ovulationszeitpunkts. Das hat eine enor-
me Bedeutung fir die Wirksamkeit des Deckens des Weibchens
(davon héangt zu einem grofen Mafe das effektive, zu einem
entsprechenden Zeitpunkt vorgenommene Decken ab). Auf der
Suche nach einem sicheren und einfachen in der Anwendung Ver-
fahren zur Ovulationsfeststellung haben die Wissenschaftler und
Tierziichter eine direkte Abhdngigkeit zwischen den Anderungen
des elektrischen Widerstands des Scheidenschleims und dem Vor-
kommen der Ovulation bestimmt.

Wahrend der Untersuchungen der Eigenschaften des Scheiden-
schleims haben die Wissenschaftler festgestellt, dass je naher die
Ovulation ist, desto gréBer die Anderung des elektrischen Wider-
stands ist. Das aktuelle Wissen hinsichtlich der Physiologie der
Tiere, insbesondere beziiglich der in den Geschlechtsorganen im
Zeitraum des Brunftzyklus vorkommenden Anderungen, hat der
Wissenschaft die Wahrnehmung der Wechselbeziehung zwischen
den in Eierstécken vorkommenden Anderungen und den Ande-
rungen des elektrischen Widerstands in der Scheide des Tieres
ermdglicht. Alle oben erwéhnten Erscheinungen und die Abhan-
gigkeit des elektrischen Widerstands von der Ovulation haben wir
bei dem Entwerfen des elektronischen Detektors des Decktermins
bei Hiindinnen DRAMINSKI ED2 (Estrous Detector).

Der Hersteller - die Firma DRAMINSKI S.A. steht den Benutzern mit
Ihrem Fachwissen zur Verfiigung und gleichzeitig behélt sich das
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Recht zur Vornahme von Anderungen, Konstruktions- und Pro-
grammverbesserungen vor. Die Firma DRAMINSKI S.A. behilt sich
auch das Recht zu Anderungen in dem Inhalt der Anleitung vor.

Vor der Inbetriebnahme des Gerédtes muss diese Bedienungsan-
leitung aufmerksam gelesen werden. Das wird die Nutzungssi-
cherheit und eine langfristige zuverldssige Funktion des Gerates
gewahren. Die GroBe des durch die Messelektroden geleiteten
elektrischen Stroms und das von diesem Ministrom erzeugte elek-
trische Feld sind fiir Tiere und Menschen véllig harmlos.

Die Konformitétserklarung fiir das Gerat befindet sich in dem Sitz
der Firma DRAMINSKI S.A., ul. Owocowa 17, 10-860 Olsztyn, Polen.

Mehr Informationen und immer aktuelle Daten finden Sie unter
www.draminski.de

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass elekt-
ronische Gerate, Batterien und Akkus nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden diirfen. Der
Benutzer ist zur Ubergabe derartiger Abflle an
entsprechende, sich mit der Wiederverwertung
gemal gultigen Rechtsvorschriften beschéftigenden Entsor-
gungsunternehmen, verpflichtet. Sie helfen dabei, die Umwelt zu
schiitzen, indem Sie eine angemessene Entsorgung sichern.
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Elektronischer Brunstdetektor fiir Rinder und Stuten Draminski EDC2

7 o

ZUBEHOR:

\ 1. Elektronischer Brunstdetektor fiir Rinder und

4 Stuten Draminski EDC2.

2. Mehrfach verwendbare Transportverpackung
(aus Kunststoff).

3. Bedienungsanleitung.

4.4 x 1,5V Batterien Typ AA, LR6.

5. Leine mit einem Metall-Karabinerhaken.

6. USB-Kabel - Mini-USB zur Kommunikation
mit einem Computer.
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Elektronischer Brunstdetektor fiir Schafe und Ziegen Dramiriski EDS2

ZUBEHOR:
1. Elektronischer Brunstdetektor
fir Schafe und Ziegen Draminski EDS2.
2. Mehrfach verwendbare Transportverpackung
(aus Kunststoff).
3. Bedienungsanleitung.
4.4 x 1,5V Batterien Typ AA, LR6. y
5. Leine mit einem Metall-Karabinerhaken. ﬂ
6. USB-Kabel - Mini-USB zur Kommunikation
mit einem Computer.
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Elektronischer Brunstdetektor fiir Sauen Draminski EDP2

ZUBEHOR:

1. Elektronischer Brunstdetektor fiir Sauen
Draminski EDP2.

6 \ 2. Mehrfach verwendbare Transportverpackung

5 (aus Kunststoff).

3. Bedienungsanleitung.

4.4 x 1,5V Batterien Typ AA, LR6.

5. Leine mit einem Metall-Karabinerhaken.

6. USB-Kabel - Mini-USB zur Kommunikation
mit einem Computer.
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AUFBAU DES GERATES

2 ‘
KAPITEL

‘ 5



AUSSENAUFBAU EDC2

10
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1. Mit 2 Messelektroden beendeter Fiihler.
2. Mini-USB-Sockel mit Gummiabdeckung.
3. Batteriefach flir 4 Batterien 1,5V des Typs LR6, AA.
4. SchlieBklappe des Batteriefachs.
5. Geh&use aus hochqualitativem ABS-Material.
6. Membrantastatur.
7. Graphische LCD-Anzeige
mit LED-Hintergrundbeleuchtung.



AUSSENAUFBAU EDS2 / EDP2

1. Mit 2 Messelektroden beendeter Fiihler.

2. Graphische LCD-Anzeige mit LED-Hintergrundbeleuchtung.

3. Membrantastatur.

4. Gehause aus hochqualitativem ABS-Material. ﬂ
5. Mini-USB-Sockel mit Gummiabdeckung.

6. Batteriefach flr 4 Batterien 1,5V des Typs LR6, AA.

7. SchlieBklappe des Batteriefachs.
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UNGEFAHRE ABMESSUNGEN EDC2
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UNGEFAHRE ABMESSUNGEN EDS2
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UNGEFAHRE ABMESSUNGEN EDP2
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DRAMINSKI

ELECTRONICS IN AGRICULTURE

draminski.com

0066

ESTROUS DETECTOR

- Einschalten des Gerates.

- Ausschalten des Gerates mit dem Andriicken und
Halten 5 Sekunden lang (ACHTUNG! Der Brunft-
detektor kann auch durch das Men( mit der Op-
tion ,Bitte Ausschalten!” ausgeschaltet werden.
Es wird sich auch automatisch zum Zwecke der
Batterieeinsparung ausschalten, wenn es nicht
verwendet wird).

- Einschalten des Hauptmendis.
- Abbruch der Programmfunktion..

KAPITEL 3 | TASTATURFUNKTIONEN

- Bestdtigung der Programfunktion.
- Start der Messung.

- Bestétigung der Programfunktion.
- Start der Messung.

- Einschalten der Liste der in dem Gerétespeicher
gespeicherten Tierliste.

©
VYRE @

- Speichern des Ergebnisses mit dem Datum
und der Uhrzeit in dem Geratespeicher.




STARTEN DES GERATES
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Das Gerat Draminski ED2 ist betriebsbereit, wenn korrekt
eingelegte Batterien im Behdlter vorhanden sind (Achten
Sie auf die Polaritat).

Schalten Sie das Gerat mit der Taste ein.

a)

b)

18

Auf der Anzeige erscheint eine Willkommensmeldung
mit dem Gerdtenamen, der Softwareversion und der
Seriennummer.

DRAMINSKI

www.draminski.com

Estrous Detector
Firmware rev: 1.65
SN: EDC0O00011 DM~ —p

Das Gerét wechselt dann in den Messmodus. Im obe-
ren Teil der Anzeige erscheint das Geratemodell (EDC2
fr Rinder und Stuten / EDS2 fiir Schafe und Ziegen /
EDP2 fiir Sauen) und der aktuelle Batteriestatus, in der
Mitte der Anzeige erscheinen 3 Ziffern, von denen 1
blinkt und dartiber informiert, dass das Gerat auf 1 von 3
Messungen wartet, nach denen das Ergebnis angezeigt
wird (im Meni kdnnen Sie die Anzahl der Messungen
im Messzyklus andern). Im unteren Teil der Anzeige
werden die aktuell verfiigharen Mentifunktionen iiber

KAPITEL 4 | STARTEN DES GERATES

bestimmten Tastaturtasten angezeigt (z.B. wenn Sie ge-
rade die Taste anklicken, wird das Men(i gestartet).

DRAMINSKI

ELECTRONICS IN AGRICULTURI

123

Liste  Start  Meni

draminski.com

€STROUS DETECTOR

Wenn Sie im Menii des Gerétes den fortgeschrittenen Be-
triebsmodus aktivieren, werden auf der Anzeige auch die
Speichermdglichkeit, das aktuelle Datum und die Uhrzeit
sowie den Namen des Tieres (oder z.B. die Nummer vom
Ring) angezeigt, fiir das die gespeicherten Ergebnisse ka-
talogisiert werden.

DRAMINSKI

ED 01.11.2019
PL00 515564778 1 11:50

420

Liste

ESTROUS DETECTOR



Achtung! Wenn die Batterien zu schwach sind, um weiter
daran zu arbeiten, signalisiert das Gerat dies automatisch
mit einer Meldung:

ED —F 01.11.2019
Bitte Batterien austauschen

X

was bedeutet, dass Sie die Batterien durch eine neue er-

setzen mussen.

¢)Werden die Tasten nicht benutzt, wechselt das Gerat
nach einiger Zeit in den Standby-Modus, um Batterie zu
sparen, d.h. die Hintergrundbeleuchtung erlischt (diese
Zeit kann im Menii gedndert werden). Driicken Sie eine
beliebige Taste, um in den Betriebsmodus zurlickzukeh-
ren.

d) Bleibt der Brunstdetektor mehrere Minuten lang im
Standby-Modus, wird die Abschaltautomatik aktiviert
(diese Zeit kann im Menii eingestellt werden). Auf der
Anzeige erscheint ein Countdown von 10 bis 0, der
durch eine beliebige Taste unterbrochen werden kann.
Andernfalls schaltet sich das Gerat automatisch ab, um
Strom zu sparen.

ED 01.11.2019 | | ED 01.11.2019
KUH 1 11:50 [ [KUH 1 11:50

Ausschalten 5 Ausschalten 3

e) Um das Gerdt selbst auszuschalten, halten Sie die Tas-
te 5 Sekunden lang gedriickt oder wahlen Sie im
Hauptmendi die Option ,Bitte Ausschalten!”.

ACHTUNG!

Personen, die den fortgeschrittenen Modus verwenden,
konnen von unserer Website www.draminski.de ein
spezielles Programm fiir die Kommunikation mit einem
Computer herunterladen, mit dem Sie Daten vom Gerat
auf die Festplatte des Computers herunterladen kénnen,
um Ergebnisse bequem und genau zu analysieren, Daten
zu archivieren, wertvolle Notizen zu speichern, spezielle
Berichte und Ausdrucke zu erstellen, Brunstverlaufsdia-
gramme aus den im Speicher des Gerdtes gespeicherten
Ergebnissen zu erstellen usw.

KAPITEL 4 | STARTEN DES GERATES ‘ 19
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ANMERKUNGEN
ZU DEN MESSUNGEN
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- Das Gehduse des Detektors ist aus dem hochwertigen, ten befindet. Im Falle, wenn der Messbereich z.B. bei der
gegen Erschiitterungen, atmosphdrische Einfliisse Durchfiihrung einer Untersuchung,in der Luft” ohne die
und die meisten chemischen Substanzen bestdndigen mit Schleim tberdeckten Elektroden tberschritten wird,

ABS-Material hergestellt. Das Gerat ist feuchtebestandig, werden auf der Anzeige 3 horizontale Striche erscheinen
was seinen Erhalt im sauberen und hygienischen Zu- (---).
stand erleichtert. 0

- Gemal Werkseinstellungen ist Draminiski ED2 zu einem e

aus 3 jeweils mit der Taste nachfolgend zu bestati-
genden Messungen bestehenden Messzyklus einge-
stellt, so dass das Gerat nach der 3 Messung das Ergebnis - Vor der Benutzung vergewissern Sie sich, dass die Elekt-
mit der gemessenen Anzahl der Einheiten anzeigen wird, roden sauber (entfettet) sind.
wobei es im Falle von sehr unruhigen Tieren bequemer Bitte beachten Sie, dass das Reinigen der Kammer vor-
ist, wenn der Messzyklus aus 1 Messung besteht, so dass sichtig durchgefiihrt werden muss, so dass der sich an
die Untersuchung kiirzer dauert. Deshalb kann die An- dem Boden der Messkammer befindende Temperatur-
zahl der Messungen im Messzyklus nach dem Bedarf des flhler nicht beschadigt wird. Verunreinigungen nach
Benutzers (siehe Kapitel: HAUPTMENU) von der Meniipo- den Messungen oder die auf dem Fihler gebliebene
sition gedndert werden. Urinreste konnen einen negativen Einfluss auf die Mes-
sergebnisse haben. Es ist verboten, Gleitmittel jeglicher
- Der Messbereich ist auf solche Weise eingestellt, dass Art zu verwenden, weil sie den Kontakt des Scheiden-
er den Untersuchungen jeder Hunderasse entspricht schleims mit den Elektroden erschweren werden.
und sich innerhalb des Bereichs von 0 bis 2000 Einhei-

Liste OK Menii
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- Vor der Benutzung von Draminski ED2 sollte der ihn zum
ersten Mal anwendende Benutzer:
a) einige Messungen auf einer bestimmten Anzahl von
Weibchen durchfiihren, die gewiss Brunft haben,
b) einige Messungen an einigen Weibchen durchfiihren,
die gewiss keine Brunft haben.

Das Beobachten von Unterschieden in Ablesungen zwi-
schen der 1. und der 2. Phase wird dem Anfénger dabei
helfen, sich mit der Funktion des Gerates in Kenntnis zu
setzen und sich hinsichtlich der Unterschiede zwischen
den jeweiligen Tieren zu orientieren.

- Die Funktion des Detektors kann auch auf folgende Wei-
se Uberpriift werden:

a) Die Fihlerspitze in ein Gefal3 mit sauberem Wasser hi-
neinstecken und den Messzyklus durchfiihren. Die Ab-
lesung wird entweder sehr hoch sein oder sie wird den
Bereich liberschreiten (Meldung,- - -), weil der Wasser-
widerstand allgemein sehr hoch ist. In der Praxis findet
es nie statt, weil der elektrische Widerstand des Schei-

denschleims viel niedriger als der maximaler Detektor-
bereich ist.

b) Eine Prise Salz ins Wasser hinzufligen und genau mi-
schen. Die Fiihlerspitze eintauchen und den Messzyklus
durchfiihren. Jetzt sollte das Ergebnis wesentlich nied-
riger sein, weil Salz den elektrischen Widerstand der
Losung absenkt (niedrigerer Widerstand = niedrigere
Ablesung).

) Hinzufligen der néchsten Salzprise wird die Ablesung
noch mehr senken (wéhrend der Messungen sollte sich
die Sonde in einer dhnlichen Lage innerhalb des Gefa-
Bes befinden).

Dieses einfache Experiment stellt die Funktion des Detek-

tors und die Erscheinung der anormalen Senkung der Ab-

lesung infolge des Bestehens an den Elektroden von Urin
dar, weil sich Salz auch im Urin befindet.

KAPITEL 5 | ANMERKUNGEN ZU DEN MESSUNGEN ‘ 23
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UNTERSUCHUNG VON TIEREN
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Fiihren Sie vor Beginn der Untersuchung

die folgenden Schritte aus:

a) Schalten Sie das Gerat ein und priifen Sie auf der Anzei-
ge, ob der Batteriestand ausreichend ist,

b) Bereiten Sie ein Desinfektionsmittel zur Sterilisation der
Sonde vor (siehe Abschnitt: DESINFEKTION),

¢) Ist der Vulvabereich verschmutzt, waschen und wischen
Sie ihn ab,

d) Um die Option zum Speichern der Ergebnisse im Spei-
cher zu nutzen, aktivieren Sie den fortgeschrittenen
Betriebsmodus im Meni des Gerétes, stellen Sie sicher,
dass Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt sind, wéhlen
Sie das zu untersuchende Tier aus der Liste aus (oder
fligen Sie ein neues in das Menii ein, sieche Abschnitt:
HAUPTMENU).

Untersuchung:

a) Schalten Sie das Gerét ein,

b) Offnen Sie die Vulva des Tieres und fiihren Sie die Sonde
vorsichtig in die Scheide ein (siehe Abschnitt: METHODE
ZUR EINFUHRUNG DER SONDE),

¢) Fihren Sie vor der Messung eine kreisformige Bewegung
in der Achse des Gerdtes durch, um den bestmdglichen

26 KAPITEL 6 | UNTERSUCHUNG VON TIEREN

G

Kontakt zwischen den Elektroden und dem Schleim zu

erreichen. Die Messung sollte am unteren Rand der Off-

nung des Gebarmutterhalses durchgefiihrt werden.
Befindet sich das Gerédt im Messmodus, zeigt die Anzeige
eine blinkende "1” an, was bedeutet, dass das Gerat auf die
erste Messung wartet.

ED 01.11.2019 | |ED 01.11.2019
PL00 515564778 1 11:50 | [ PL00 51556 4778 1 11:50

123 23
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Ist die Sonde also korrekt in der Scheide des Tieres posi-
tioniert, klicken Sie auf die Taste , um eine Messung
durchzuflihren (wéhrend dieser Zeit erscheint auf der An-
zeige die Meldung , Bitte Warten!”).

ED 01.11.2019
PL0051556 4778 1 11:50

Bitte Warten!

Wird die Meldung ,Bitte Warten!” (ca. 1 Sekunde) ange-
zeigt, halten Sie das Gerdt bewegungslos, da die Messung
wahrend dieser Zeit durchgefiihrt wird,

f) In dhnlicher Weise fiihren Sie vor der 2. und 3. Messung
eine kreisformige Bewegung in der Achse des Gerdtes
durch, um den Kontakt des Schleims mit den Sonde-
nelektroden zu verbessern, und bestatigen Sie dies mit
derTaste ,

g) Nach dem Ende des Messzyklus, d.h. nach der Bestati-
gung der dritten Messung, zeigt die Anzeige das Ergeb-
nis in Form der Menge der gemessenen Einheiten an,
z.B.

ED [E==EEb  01.11.2019
PL0051556 4778 1 11:50

420

Liste OK

Meni  Save

h) Entfernen Sie nach Abschluss der Untersuchung die
Sonde aus der Scheide des Tieres,
i) Schalten Sie das Gerdt aus,
j) Desinfizieren Sie das Gerat (siehe Abschnitt: DESINFEK-
TION).

ACHTUNG

Es ist notwendig, vor jeder Messung eine kreisformige
360°-Bewegung mit der Sonde wéhrend des Messzyklus
im Inneren des Tieres durchzufiihren, um den bestmdg-
lichen (100%) Kontakt der Messelektroden mit dem Vagi-
nalschleim zu gewahrleisten. Auf diese Weise kénnen Sie
immer genaue und korrekte Ergebnisse erzielen.

KAPITEL 6 | UNTERSUCHUNG VON TIEREN ‘ 27
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METHODE
ZUR EINFUHRUNG DER SONDE
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Um die Untersuchung/Messung zu erleichtern, kann bei
Bedarf eine zweite Person daran teilnehmen. Offnen Sie
die Vulva des Tieres und fiihren Sie die desinfizierte Sonde

vorsichtig in die Scheide ein (es diirfen keine Gleitmittel
verwendet werden).

Idealerweise flihren Sie die Sonde zundchst von unten
nach oben in einem Winkel von ca. 45 Grad ein, um ein Ein-
fiihren der Sonde in die Harnrdhrendffnung zu vermeiden.

AL

30 | KAPITEL 7 | METHODE ZUR EINFUHRUNG DER SONDE

Fiihren Sie sie dann horizontal ein, bis ein Widerstand spiir-
bar wird, sodass die Spitze der Sonde, auf der beide Elektro-
den platziert sind, das Ende der Scheide des Tieres, d.h. die
Offnung des Gebarmutterhalses, erreicht. Danach sollte die
Sonde um deren Achse gedreht werden, um den bestmdg-
lichen Kontakt zwischen den Elektroden und dem Schleim
zu erreichen (vor jeder Messung im Messzyklus drehen).

{ DQC

ﬂ -
Die Messung sollte immer auf die gleiche Weise am unteren

Rand der Offnung des Gebarmutterhalses durchgefiihrt
werden.

ACHTUNG! Die Einfiihrtiefe der Sonde héngt vom anatomi-
schen Aufbau ab und kann bei einzelnen Tieren unterschied-
lich sein. Sie sollten daher immer die Regel anwenden, dass
die Sonde eingefiihrt wird, bis ein Widerstand spiirbar wird.



DESINFEKTION
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Die genaue und griindliche Reinigung und Desinfektion
des Gerdtes ist eine der wichtigsten Voraussetzungen fiir
den ordnungsgemal3en Gebrauch des BRUNSTDETEKTORS.

« Es ist zwingend erforderlich, den BRUNSTDETEKTOR vor
und nach jeder Messung zu desinfizieren.

« Darliber hinaus ist es ratsam, die Sonde vorsichtig mit ei-
nem Papiertuch abzuwischen, damit kein Schmutz, Kot,
Schleim oder Haare auf der Sonde verbleiben, insbeson-
dere an den Randern der Elektroden. Um die Geréteson-
de ordnungsgemaR zu desinfizieren, ist es am besten, sie
griindlich mit Wasser zu waschen. Tauchen Sie dann die
Sonde in einen Behalter mit der Desinfektionsldsung.

ACHTUNG! Verwenden Sie beim Waschen kein sehr heil3es
oder kochendes Wasser.

H,0 0,5%

32 KAPITEL 8 | DESINFEKTION

«Verwenden Sie zur Desinfektion eine Desinfektionsmit-
tellésung, die in einem Behélter (z.B. einem Kunststoffei-
mer) zubereitet wird. Der erste Behdlter dient zum Wa-
schen und der zweite zur Desinfektion des Gerétes.

- Die Konzentration des Desinfektionsmittels sollte ent-
sprechend den Empfehlungen des Herstellers der Zube-
reitung angepasst werden. Am haufigsten werden Lo-
sungen mit einer Konzentration von 0,5-1% empfohlen.
Die Desinfektionszeit sollte mindestens einige Dutzend
Sekunden betragen, um die Wirksamkeit des Desinfekti-
onsmittels zu gewdhrleisten.

ACHTUNG! Das Desinfektionsmittel und seine Lésung
konnen die Vaginalschleimhaut des Tieres reizen, daher ist
die empfohlene Konzentration zu beachten.

Wenn mehr Messungen durchgefiihrt werden, verringert
die Desinfektionslosung allmahlich ihre Wirksamkeit, so-
dass es notwendig ist, die Losung unmittelbar vor den
weiteren Untersuchungen erneut zuzubereiten.



Die Firma DRAMINSKI S.A. méchte die Bedeutung der
Sauberhaltung des Detektors hervorheben. Mangeln-
de Sorgfalt in dieser Hinsicht kann zu einer Infektion
des Fortpflanzungstrakts fithren. Waschen Sie den De-
tektor nach jedem Gebrauch, desinfizieren und trock-
nen Sieihn.

KAPITEL 8 | DESINFEKTION ‘ 33
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INTERPRETATION DER ERGEBNISSE
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Die Abbildung 1 stellt ein Diagramm der Verédnderungen
des Widerstandes des Vaginalschleims wéhrend des Ge-
schlechtszyklus dar und zeigt den Zeitpunkt des Auftre-
tens der Brunst.

Abb. 1
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Befindet sich das Tier in einer Phase ohne Brunst, wird ein
hohes Widerstandsniveau beobachtet (je nach Art des
Weibchens, z.B. bei Kiihen wird es etwa 300 Einheiten oder
mehr betragen). Wenn sich die Spitzenphase der Brunst
nahert, sinkt der Widerstand auf einen Minimalwert (z.B.
200 Einheiten bei Kiihen), steigt dann wieder auf ein hohes
Niveau an und bleibt auf diesem Niveau bis zum Auftreten
der nachsten Brunst. In der Praxis ist es bei der Durchfiih-
rung von Messungen notwendig, das Minimum und dann
den Moment einer deutlichen Steigerung der Ergebnisse

36 KAPITEL 9 | INTERPRETATION DER ERGEBNISSE

zu erfassen. Daher sollten die Messungen in der Brunstzeit
mit der entsprechenden Haufigkeit (bis zu mehrmals tag-
lich) durchgefihrt werden.

Zu seltene Messungen (z.B. alle paar Tage) fithren zu einer
falschen Interpretation der Ergebnisse und zum Wedgfall ei-
nes wichtigen Momentes der Brunst — der Ovulationszeit.

Die Abbildung 2 zeigt das Diagramm des Widerstandes bei
effektiver Bedeckung oder Besamung. Der Widerstands-
wert nach dem Ende der Brunst wéhrend der Schwan-
gerschaft bleibt bis zum Geburtstermin auf einem hohen
Niveau.

Abb. 1

A

Widerstand des Schleims

o
BRUNST

T [ -
BRUNST Zeit




Brunsterkennung

Beispiele fiir Veranderungen des Widerstandes des
Schleims bei verschiedenen Tierarten sind in den folgen-
den Diagrammen dargestellt. Es ist zu beachten, dass die
Brunsterkennung darin besteht, die minimalen Anzeigen
und dann den Moment einer deutlichen Steigerung der
Ergebnisse zu erfassen. Diese Steigerung bedeutet eine
bevorstehende Ovulation, die in wenigen bis mehreren
Stunden eintreten sollte. Dies ist die beste Zeit fiir die Be-
samung oder Bedeckung.
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Der Verlauf der Widerstandsveranderungen ist bei der Un-
tersuchung von Tieren zu beobachten. Die Brunstzeit dau-
ert nicht lange, daher sollten wahrend dieser Zeit mehr als
einmal taglich Messungen durchgefiihrt werden.
Wichtig! Die in den Zeichnungen angegebenen Werte flir
den Widerstand des Schleims wéahrend der Brunst und in
der Phase ohne Brunst sind Richtwerte. Er wird darauf hin-
gewiesen, dass in der Praxis eine grof3e interindividuelle
Variabilitdt besteht.
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Dank den sich im Hauptmenu des Gerates befindenden
Funktionen hat der Benutzer die Mdglichkeit das Gerdt
schnell auszuschalten, die Arbeitseinstellungen an seine
Bedirfnisse anzupassen, mit dem Speicher zu verwalten
und vieles mehr.

Um das HAUPTMENU einzuschalten miissen Sie die Tas-
te ca. 2 Sekunden lang andriicken.

1. Bitte Ausschalten!

Um das Gerat auszuschalten miissen Sie mittels der Taste
in das Hauptmenu hineingehen, danach mittels der
Tasten oder die Option Bitte Ausschalten! wah-
len und mit der Taste bestatigen.

ED 01.01.2019
Hauptmenu

Tiere

Ergebnisse
Betriebsmodus

Dank dieser Funktion kann der Benutzer das Gerat schnell
und bequem ohne die Notwendigkeit des Andriickens der
5 Sekunden lang und ohne zu warten bis die Opti-
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on des automatischen Ausschaltens durchgefiihrt wird,
ausschalten.

2.Tiere
) 01.012019 | [ED 01.012019
Hauptmenu Tiere
Bitte Ausschalten!
Tiere Neues Tier
Ergebnisse Tier |6schen

Betriebsmodus Sortiere die Tiere

a) Tiergattung @ndern - um das Tier zu andern, fiir wel-
ches die Ergebnisse aufgelistet werden, missen Sie ins
Hauptmenu / Tiere / Tiergattung @ndern hineinge-
hen, danach mittels der Tasten 6/5 oder die ent-
sprechende Hiindin von der Liste anwahlen und mit der
Taste bestatigen, z.B.:

ED 01.01.2019 | (ED 01.01.2019

Tiere iere
Neues Tier PL 00 12345 6805 0
Tier loschen PL 005010937117

Sortiere die Tiere PL005010937127

b) Neues Tier - um zu dem Gerdtespeicher eine neue
Hindin hinzufiigen, gehen Sie ins Hauptmenu / Tiere



/ Neues Tier hinein, danach tragen Sie den gewiinsch-
ten Namen ein indem Sie die Zeichen mittels Pfeiltasten
wéhlen und mit der Taste @ bestatigen (um ein Zei-
chen zu l8schen missen Sie das Symbol <" wahlen und
mit der Taste @ bestétigen. Wenn der Name eingetra-
gen wird, drlicken Sie die @ und wenn die Meldung
,Den Namen speichern?” erscheinen wird, bestatigen

Sie sie mit der Taste @ oder brechen Sie mit der Taste
@ ab, z.B.:

ED_ 01.01.2019 | |ED 01.01.2019

'[lere . Name des Tieres:

Tiergattung dndern

BH_0123456789
Tier [6schen ABCDEFGHI JKLM
Sortiere die Tiere NOPQRSTUVWXY z

¢) Tier l16schen - um das jeweilige Tier zusammen mit
den dazu gespeicherten Messungen aus dem Geréte-
speicher zu I6schen, gehen Sie ins Hauptmenu / Tiere
| Tier 16schen hinein, danach wahlen Sie das jeweili-
ge Tier von der Liste und bestdtigen Sie mit der Taste
oder brechen Sie mit der Taste ab (Achtung!
Das Tier und seine Messungen werden von dem Gerat
geldscht, ohne dass das riickgdngig gemacht werden

kann. Wenn die Daten wichtig sind, mussen Sie daran
denken, dass sie zuerst mittels einer Spezialsoftware
zum Computer tibertragen werden missen, z.B.:

ED 01.01.2019 | | ED 01.01.2019
Tiere Tier I6schen
Tiergattung dndern
Neues Tier KUH 2

Tier losche

Sortiere die Tiere

d) Sortiere die Tiere - um zuvor gespeicherte Tiere zu
sortieren, rufen Sie das Hauptmenu / Tiere / Sortiere
die Tiere auf und bestdtigen Sie mit der Taste .
Die Tiere auf der Liste werden in der Reihenfolge an-
gezeigt, in der sie eingegeben wurden. Nach dem Sor-
tieren werden sie jedoch alphabetisch geordnet. Diese
Option ist sehr niitzlich bei der Suche nach einem be-
stimmten Tier in der Tierliste (insbesondere wenn die
Tiere nach der Nummerierung des Rings benannt sind).

ED 01.01.2019
Tiere

Tiergattung é@ndern
Neues Tier

Tier I6schen

Sortiere die Tiere
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3.Ergebnisse

Um sich die in dem Speicher des Gerdtes gespeicherten
Ergebnisse anzusehen, miissen Sie ins Hauptmenu / Er-
gebnisse hineingehen und sie danach mit der Taste
oder scrollen (die Ergebnisse werden beginnend von
den neuesten chronologisch organisiert. Beim Ansehen
der Ergebnisse kdnnen auch jeweilige von ihnen geldscht
werden. Zu diesem Zweck weisen Sie auf das Ergebnis hin,
dass sie 16schen mdchten und benutzen Sie die Taste ,
und wenn die Meldung ,Léschen?” erscheinen wird, be-
statigen Sie mit der Taste @ oder brechen Sie mit der

Taste ab,z.B.:
ED 01.01.2019 | | ED 0‘\.0120]9
Hauptmenu KU 50
Bitte Ausschalten! EENE [ 11:50:00
rgebnt 391015
0.
Betriebsmodus 28.10.19 450

4. Betriebsmodus

a) Standard - um die Bedienung des Gerétes zu erleich-
tern und ausschlieBlich die Hauptfunktionen des Meniis
zu benutzen, miissen Sie zum Hauptmenu / Betriebs-
modus hineingehen und danach mittels der Pfeiltasten
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@ oder G die Option Standard anwahlen und mit
der Taste @ bestatigen, z.B.:

ED 01.01.2019
Hauptmenu

Bitte Ausschalten!

ED [y 01.01.2019
Betriebsmodus

Tiere Erweitert

Ergebnisse

Betriebsmodus

b) Erweitert - um alle Mdglichkeiten des Gerdtes, wie die
Uhr der tatsachlichen Zeit, das Speichern von Messun-
gen, usw. einzuschalten, miissen Sie in das Hauptmenu
/ Betriebsmodus hineingehen und danach mittels der
Pfeiltasten oder die Option Erweitert anwah-
len und mit der Taste @ bestatigen, z.B.:

ED 01.01.2019 [EEEE=k  01.01.2019
Hauptmenu Betrlebsmodus
Bitte Ausschalten! Standard

Tiere

Ergebnisse

5.Einstellungen

ED 01.01.2019
Hauptmenu

Tiere

Ergebnisse
Betriebsmodus




5.1 Sprache

Um die Sprachversion des Gerétes zu andern, missen Sie

ins Hauptmenu / Einstellungen / Sprache hineingehen,
danach die Sprachversion mittels der Pfeiltasten 6/5
anwahlen und mit der Taste @

oder
bestétigen, z.B.:

[F==s=}  01.01.2019

[=====} 01.01.2019

Emstellungen Sprache
p English
Anzeigen Polski
Zahl der Messungen
Speicher Francais
5.2 Anzeigen

[ras=sp  01.01.2019
Emstellungen
Sprache

Zahl der Messungen
Speicher

5.2 a) Stédrke Hintergrundbeleuchtung - wir haben eine

energiesparende LED Hintergrundbeleuchtung ver-
wendet, aber Sie missen daran denken, dass eine
starkere Hintergrundbeleuchtung die Stromaufnah-
me steigern wird, so dass die Batterien sich schneller
entladen werden. Um die Stérke der Hintergrundbe-

leuchtung zu @ndern, mussen Sie ins Hauptmenu /
Einstellungen / Anzeigen / Stéarke Hintergrund-
beleuchtung hineingehen, danach den entspre-
chenden Wert mittels der Pfeiltasten oder
anwaéhlen und mit der Taste @ bestétigen, z.B.:

===k 01.01.2019 | | ED
Anzelgen

SETLIMTEETNEI]| | Stérke Hintergrundbel

Abschaltzeit Hintergru e E—
Kontrast 0 30% 100

01.01.2019

5.2 b) Abschaltzeit Hintergrundbeleuchtung - Rege-

lung des Zeitraumes, nach dem die Hintergrundbe-
leuchtung abgeschaltet wird und das Gerat in den
Stand-By Modus umschaltet und bis zum néchsten
Verwenden der Tastatur wartet (der Zeitraum wird
von dem letzten Anklicken/ von der letzten An-
wendung der Taste auf der Tastatur des Gerdtes ge-
rechnet). Um die Zeit der Hintergrundbeleuchtung
zu dndern, missen Sie ins Hauptmenu / Einstel-
lungen / Anzeigen / Abschaltzeit Hintergrund-
beleuchtung hineingehen, danach einen entspre-
chenden Wert mittels der Tasten @ oder an-
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wéhlen und mit der Taste @ bestatigen, z.B.:

ED 01.01.2019 | | ED 01.01.2019
Anzeigen

Starke Hintergrundbel | | Abschaltzeit Hintergru
Abschaltzeit Hintergru

Kontrast 3 20sec 20

5.2 ¢) Kontrast - um den Kontrast der Anzeige zu dndern,
missen Sie ins Hauptmenu / Einstellungen / An-
zeigen / Kontrast hineingehen, danach den ent-
sprechenden Wert mittels der Tasten oder
anwahlen und mit der Taste @ bestatigen, z.B.:

B 01012019 | | ED
Anzeigen
Starke Hintergrundbel Kontrast

Abschaltzeit interiru
10 12 30

01.01.2019

5.3 Zahl der Messungen

Wir empfehlen lhnen, dass der Messzyklus aus 3 Ablesun-
gen besteht und fiir sehr unruhige Hiindinnen, die es wah-
rend der Untersuchung schwer zu halten ist, kann in dem
Menli des Gerdtes 1 Ablesung eingestellt werden, was den
Zeitraum der ganzen Untersuchung wesentlich verkirzt.
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Um die Anzahl der Ablesungen im Messzyklus zu &ndern,
miissen Sie ins Hauptmenu / Einstellungen / Zahl der
Messungen hineingehen, danach mittels der Taste
oder die entsprechende Anzahl wéhlen und mit der
Taste @ bestétigen, z.B.:

FE==p  01.012019 | | ED
Elnstellungen

01.01.2019
ahl der Messungen

Sprache 1x
Anzeigen (3 |
Zahl der Messungen
Speicher
5.4 Speicher

[FEmmsp  01.01.2019
Emstellungen
Sprache
Anzeigen
Zahl der Messungen

5.4 a) Verfiigbarer Speicherplatz - um den aktuell freien
Speicherplatzin dem Geratespeicher zu tiberpriifen,
mussen Sie ins Hauptmenu / Einstellungen / Spei-
cher hineingehen, mittels der Tasten oder
die Option Verfiigbarer Speicherplatz anwéhlen
und mit der Taste bestatigen, z.B.:



ED 01.01.2019 | [ ED 01.01.2019

Speicher Verfiigbarer Speicher
Verfiigbarer Speicherp Tiere

Ergebnisse I6schen 98/100
Speicher lI6schen Ergebnisse
99%

5.4 b) Ergebnisse Ioschen - um alle sich in dem Geréte-

speicher befindenden Ergebnisse zu |6schen, mus-
sen Sie ins Hauptmenu / Einstellungen / Speicher
| Ergebnisse loschen hineingehen und danach
mit der Taste bestatigen. Die gegebene Opti-
on |6scht die Ergebnisse aus allen im Gerét gespei-
cherten Tiere (die Tiere werden nicht gelscht).
Achtung! Die Ergebnisse der Untersuchungen wer-
den von dem Gerét geldscht, ohne dass es riickgan-
gig gemacht werden kann. Wenn die Daten also
wichtig sind, bitte denken Sie, dass sie zuerst mittels
einer Spezialsoftware zum Computer Ubertragen
werden miissen.

ED 01.012019
Speicher
Verfiigbarer Speicherp

Ergebnisse loschen

Speicher I6schen

5.4 c) Speicher l6schen - um den gesamten Gerétespei-
cher (alle Ergebnisse und Tiere) zu |6schen, rufen Sie
das Hauptmenu / Einstellungen / Speicher / Spei-
cher l6schen auf und bestétigen Sie mit der Taste
. Achtung! Die Daten werden irreversibel vom
Gerdt geldscht. Wenn sie also relevant sind, denken
Sie daran, sie zuerst mit einer speziellen Software
auf Ihren Computer zu Gibertragen.

ED | 01.01.2019
Speicher
Verfiigbarer Speicherp
Ergebnisse l6schen

Speicher I6schen

5.5 Ausschaltung zeit

Die Regelung des Zeitraums, nach dem sich das Gerdt
automatisch nach dem Zeitraum des letzten Anklickens/
der letzten Benutzung der Tastatur ausschalten wird. Um
den Zeitraum des automatischen Ausschaltens zu andern,
missen Sie ins Hauptmenu / Einstellungen / Ausschal-
tung zeit hineingehen, danach den entsprechenden Wert
mittels der Tasten @ oder @ wdhlen und mit der Taste
@ bestatigen, z.B.:
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[EEeer  01.01.2019 | | ED 01.01.2019
Emstellungen

Anzeigen

Ausschaltung zeit
]
! 3min ¥

Zahl der Messungen

Speicher
Ausschaltung zeit

5.6 Datum und Uhrzeit

ED2 hat eine Uhr der tatséchlichen Zeit, dank der die Er-
gebnisse der Messungen in dem Speicher zusammen mit
dem aktuellen Datum und Uhrzeit ihrer Durchfithrung ge-
speichert werden.

[EEEey  01.01.2019
Elnstellungen

Zahl der Messungen

Speicher
Ausschaltung zeit

Datum und Uhrzeit

5.6 a) Datum einstellen - um das aktuelle Datum einzu-
stellen missen Sie ins Hauptmenu / Einstellungen
/Datum und Uhrzeit / Datum einstellen hineinge-
hen, danach mittels der Tasten @ oder den
entsprechenden Wert anwéhlen und mit der Taste
jeweils das Jahr/den Monat/den Tag bestatigen,
z.B.:
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ED 01.01.2019 | |ED 01.01.2019
Datum und Uhrzeit Datum einstellen

Jah

Uhrzeit einstellen ahr

Datum speichern

]
. . 2017 2099
Uhrzeit speichern 2019

ED 01.01.2019| |ED 01.01.2019
Datum einstellen Datum einstellen
Monat Tag
[ ] [ ]
1 1 12 1 1 31

5.6 b) Uhrzeit einstellen - um die aktuelle Uhrzeit einzu-
stellen, mUssen Sie in das Hauptmenu / Einstellun-
gen / Datum und Uhrzeit / Uhrzeit einstellen hin-
eingehen, danach mittels der Tasten @ oder
den entsprechenden Wert wahlen und mit der Taste
jeweils die Uhr / Minuten bestatigen, z.B.:

[EEp  01.01.2019 | [ED 01.01.2019
“Datum und Uhrzeit Uhrzeit einstellen
Datum einstellen
Uhrzeit einstellen Uhr
Datum speichern 0_:23|
Uhrzeit speichern 1




ED 01.01.2019
Uhrzeit einstellen

Minuten
I |
0 50 59

5.6 ¢) Datum speichern - um das Format der Datuman-
zeige zu dndern, mussen Sie ins Hauptmenu / Ein-
stellungen / Datum und Uhrzeit / Datum spei-
chern hineingehen, danach mittels der Tasten
oder @ die entsprechende Option anwéhlen und
mit der Taste @ bestatigen, z.B.:

[E==s=p  01.01.2019 | | ED 01.01.2019

Datum und Uhrzeit Datum und Uhrzeit
Datum einstellen
Uhrzeit einstellen u.s.

Datum speichern

Uhrzeit speichern

5.6 d) Uhrzeit speichern - um das Format der Uhrzeitan-
zeige zu dndern, missen Sie ins Hauptmenu / Ein-
stellungen / Datum und Uhrzeit / Uhrzeit spei-
chern hineingehen, danach mittels der Tasten
oder die entsprechende Option anwahlen und
mit der Taste bestatigen, z.B.:

ED 01,01;2019 ED
Datum und Uhrzeit
Datum einstellen

01.01.2019

B E—

Uhrzeit einstellen 12H
Datum speichern

6. Information

Um die Informationen zum Gerat und die Kontaktdaten
des Herstellers zu Uberpriifen, missen Sie ins Haupt-
menu mittels der Taste @ hineingehen, danach mit-
tels der Tasten @ oder die Option Information
anwahlen und mit der Taste bestatigen. An dieser
Stelle konnen Sie bequem z.B. das Modell des Gerates, die
Softwareversion, die Seriennummer des Gerates und auf
der 2 Seite die Adresse und die Kontaktdaten der Firma
Draminski S.A. Gberprifen z.B.:

Fm==h ¢
“Hauptmenu || DRAMINSKI
Ergebnisse www.draminski.com
Betriebsmodus Estrous Detector

Einstellungen

Firmware rew: 1.65
SN: EDCO00011 DM~ mmp

DRAMINSKI S.A.

ul. Owocowa 17

10-860 Olsztyn, Poland
e-mail: dm@draminski.com
tel: +48 89 5271130
MADE IN POLAND
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Das Gerét signalisiert automatisch, dass die Batterie sich
entladen hat. In derartiger Situation wird sich direkt nach
dem Einschalten des Gerates oder wahrend der Nutzung
die Meldung , Bitte Batterien austauschen” in Form von
einem graphischen Symbol erscheinen. Danach wird sich
das Gerét allein ausschalten.

ED [ 01.01.2019

Bitte Batterien austauschen

@

Das Gerét wird mit vier Giblichen Batterien des Typs AA 1,5
V (auch Mignonzellen genannt) versorgt.

Um die Batterien auszutauschen, miissen Sie:

-den den Batteriedeckel blockierenden Hebel eindri-
cken,

- den Deckel aus dem Batteriefach herausziehen,

- die entladenen Batterien herausnehmen und einen neu-
en Batteriesatz gemaf den Polkennzeichnungen +/- hi-
neinstecken,
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- den das Batteriefach verschlieBenden Deckel bis zum
deutlich horbaren Klick eindriicken.
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- Wir raten lhnen den Apparat nicht anderen Ziichternzu - Im Falle von Problemen mit dem Gerét oder Schwierigim

auszuleihen um das Risiko der Ubertragung von Infekti- Falle von Problemen mit dem Gerét oder Schwierigkei-
onskrankheiten niedrig zu halten. ten bei der Analyse der Ergebnisse wird (vor der Sen-

- Beachten Sie die Desinfektionsprozeduren streng. dung des Gerdtes zum Service) empfohlen, den Kontakt

- Bewahren Sie den Apparat trocken in Raumtemperatur. mit dem Hersteller, also der Firma DRAMINSKI S.A. oder

- Waschen Sie den Apparat im lauwarmen Wasser - ver- einem zertifizierten Vertreiber in lhrer Ndhe vorzuneh-
wenden Sie kein heiles oder kochendes Wasser. men.

- Verunreinigungen oder Fett von der Haut an den Elekt- - Die Firma DRAMINSKI S.A. bittet alle Ziichter um die
roden verursacht falsche (liberhdhte) Ablesungen, wo- Ubersendung von Anmerkungen und Informationen zu
bei der Urin an den Elektroden oder Salzlésungen nied- den Ergebnissen der Anwendung des Apparats.
rigere Ablesungen verursachen. - Es durfen zur Untersuchung keine Gleitmittel verwendet

- Die Messungen sollten immer auf dieselbe Weise und in werden, weil sie den Kontakt der Elektroden mit dem
derselben Position in der Scheide durchgefiihrt werden, Schleim begrenzen, was die Ergebnisse félschen kann.
was absolut glaubwiirdige Ergebnisse garantiert. - Es ist verboten, das Fenster der Anzeige abzuschrauben

—-Wenn das Gerat flir eine langere Zeit abgestellt wird, und jegliche Eingriffe oder Service seitens unbefugter
empfiehlt es sich die Batterie aus dem Batteriefach des Personen vorzunehmen, weil das zur Leckage des Appa-
Gerdtes herauszunehmen um das Risiko seiner Bescha- rats und zu einer festen Beschadigung fiihren kann und
digung durch das Ausgieen des Elektrolyts zu begren- die Garantiebedingungen verletzten wird.

zen. Wir empfehlen die Anwendung der Batterien
von guter Qualitat.
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Ungefahre Masse des Gerates EDS2 / EDP2 / EDC2 4509/5209/540¢

Ungefahre Abmessungen EDS2 / EDP2 / EDC2 40x8x7cm/50x8x7cm/51x8x19cm

Lange des Fiihlers EDS2 / EDP2 / EDC2 20cm/30cm/ 43 m

Versorgung 4 Batterien des Typs AA 1,5V (LR6)

Batteriestandanzeige graphisch

Melden der Batterieentladung automatisch

Stromaufnahme von 11 mA bis 54 mA (in Abhangigkeit von der eingestellten Stérke
der Hintergrundbeleuchtung)

Messungssteuerung Einzelsystem-Mikrocomputer

Geschatzte Zeit der dauerhaften Arbeit mit einem alkalischen
Batteriesatz

209 Stunden mit der Hintergrundbeleuchtung, die zu 0% eingestellt wird
95 Stunden mit der Hintergrundbeleuchtung, die zu 30% eingestellt wird

Anzeige LCD mit LED Hintergrundbeleuchtung, Diagonale 2,4”
Tastatur Membrantastatur

Dateniibertragung durch USB

Aktualisierung Durch USB

Datenspeicherung interner Speicher

Speicherkapazitat 250Tiere / 200 000 Messungen mit Uhrzeit und Datum
Messhereich von 0 bis 2000 Einheiten

Zusétzliche Funktionen

Uhr der tatséchlichen Zeit, LED-Hintergrundbeleuchtung, Kontextmentdi, Speichern der Ergebnisse, Software
zur Dateniibertragung und -analyse (Berichte, Diagramme, Ausdrucke, Archivierung), eigensténdiges
Software-Update

Anzeigenauflésung 10 Einheiten
Empfohlene Betriebstemp von 10°C bis zu 45°C
Empfohlene Aufbewahrungstemperatur von 5°C bis zu 50°C
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